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KOMISJONI DELEGEERITUD MÄÄRUS (EL) 2019/856, 

26. veebruar 2019, 

millega täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 
2003/87/EÜ innovatsioonifondi toimimise osas 

(EMPs kohaldatav tekst) 

I PEATÜKK 

Üldsätted 

Artikkel 1 

Sisu 

Käesolevas määruses sätestatakse üksikasjalikud eeskirjad, mis täien­
davad direktiivi 2003/87/EÜ seoses järgmisega: 

a) kooskõlas direktiivi 2003/87/EÜ artikli 10a lõikega 8 loodud inno­
vatsioonifondi tegevuseesmärgid; 

b) innovatsioonifondi raames antava abi vormid; 

c) innovatsioonifondi abi taotlemise menetlus; 

d) innovatsioonifondi raames projektide valimise menetlus ja 
kriteeriumid; 

e) innovatsioonifondi abi väljamaksmine; 

f) innovatsioonifondi juhtimine; 

g) innovatsioonifondi tegevuse aruandlus, järelevalve, hindamine, kont­
rollimine ja avalikustamine. 

Artikkel 2 

Mõisted 

Käesolevas määruses kasutatakse järgmisi mõisteid: 

1) „finantsasjade sulgemine“ : projekti arengutsükli see hetk, kui kõik 
projekti- ja rahastamislepingud on allkirjastatud ning kõik neis 
nõutavad tingimused on täidetud; 

2) „projekti alustamine“ : projekti arengutsükli see hetk, kui kõik 
projekti toimimiseks nõutavad elemendid ja süsteemid on kontrol­
litud ning tegevusi, mille tulemuseks on kasvuhoonegaaside heite 
tõhus vältimine, on alustatud; 

▼M2 
3) „väikesemahuline projekt“ : projekt, mille kapitalimahutuse kogu­

kulu ei ületa 20 000 000 eurot; 

▼B
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4) „keskmise mahuga projekt“ : projekt, mille kapitalimahutuse kogu­
kulu on üle 20 000 000 euro, kuid ei ületa 100 000 000 eurot; 

5) „projektikonkursi väljakuulutamise otsus“ : rahastamisotsus, millega 
komisjon võimaldab rahastada projektikonkurssi kooskõlas Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu määruse (EL, Euratom) 2018/1046 (edaspidi 
„finantsmäärus“) ( 1 ) artikliga 110; 

6) „konkureeriv pakkumismenetlus“ : menetlus, mille kaudu valitakse 
innovatsioonifondist toetust taotlenud vähese süsinikdioksiidihei­
tega toodete tootjad välja kõige konkurentsivõimelisema pakku­
muse alusel kooskõlas käesoleva määruse artikliga 13d; 

7) „kvalifitseerimisnõue“ : tingimus, mida pakkuja peab konkureeriva 
pakkumismenetluse raames täitma, et tema pakkumus järjestataks; 

8) „järjestamiskriteerium“ : kriteerium, mida kasutatakse kvalifitseeri­
misnõuetele vastavate pakkumuste järjestamiseks konkureerivas 
pakkumismenetluses. Järjestamiskriteerium on alati pakkumishind, 
mis on otseselt seotud konkureeriva pakkumismenetluse objektiks 
oleva toote või eesmärgiga, kuid seda võib erandkorras täiendada 
muude järjestamiskriteeriumidega; 

9) „konkureeriva pakkumismenetluse ülesehitus“ : kirjeldus konkuree­
riva pakkumismenetluse peamistest majanduslikest parameetritest, 
mis otseselt mõjutavad projekti esitajate stiimulite struktuuri ja 
pakkumiskäitumist; 

10) „enampakkumishind“ : konkureeriva pakkumismenetluse puhul kohal­
datavatele kvalifitseerimisnõuetele vastava madalaima pakkumuse 
hind. 

▼B 

Artikkel 3 

Tegevuseesmärgid 

Innovatsioonifondi tegevusel on järgmised eesmärgid: 

a) toetada projekte, milles kasutatakse äärmiselt uuenduslikke tehno­
loogiaid, protsesse või tooteid, mis on piisavalt läbi mõeldud ning 
millel on suur potentsiaal vähendada kasvuhoonegaaside heidet; 

▼M2 
aa) toetada projekte, mis on piisava valmidusastmega, millel on märki­

misväärne potentsiaal vähendada kasvuhoonegaaside heidet ning 
mille eesmärk on kiirendada uuenduslike tehnoloogiate, protsesside 
või toodete kasutuselevõttu, et saavutada nende laialdane kauban­
duslik kasutuselevõtt kogu ELis; 

▼M2 

( 1 ) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 18. juuli 2018. aasta määrus (EL, 
Euratom) 2018/1046, mis käsitleb liidu üldeelarve suhtes kohaldatavaid 
finantsreegleid ja millega muudetakse määrusi (EL) nr 1296/2013, (EL) 
nr 1301/2013, (EL) nr 1303/2013, (EL) nr 1304/2013, (EL) 
nr 1309/2013, (EL) nr 1316/2013, (EL) nr 223/2014 ja (EL) nr 283/2014 ja 
otsust nr 541/2014/EL ning tunnistatakse kehtetuks määrus (EL, Euratom) 
nr 966/2012 (ELT L 193, 30.7.2018, lk 1).
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b) pakkuda rahalist abi, mida on kohandatud rahastamiskõlblike 
projektide turuvajaduste ja riskiprofiili järgi, kaasates samas täien­
davaid avaliku ja erasektori vahendeid; 

c) tagada, et innovatsioonifondi tulu hallatakse kooskõlas direktiivi 
2003/87/EÜ eesmärkidega. 

Artikkel 4 

Innovatsioonifondi abi vormid 

▼M2 
Innovatsioonifondi toetus võib olla järgmises vormis: 

▼B 
a) toetused; 

b) segarahastamistehingutes osalemine Euroopa Liidu investeeringutoe­
tuse vahendi alusel; 

▼M2 
c) kui see on direktiivi 2003/87/EÜ eesmärkide saavutamiseks vajalik, 

siis ükskõik milline muu rahastamisvorm, mis on ette nähtud finants­
määruses, eeskätt auhindade ja hangete puhul. 

▼B 

II PEATÜKK 

▼M2 
Erisätted, mida kohaldatakse toetuste suhtes, mida ei anta IIa, IIb või 

IIc peatüki alusel 

Artikkel 5 

Asjakohased kulud 

Direktiivi 2003/87/EÜ artikli 10a lõike 8 kuueteistkümnenda lõigu 
viienda lause kohaldamisel on asjakohased kulud täiendavad netokulud, 
mida projekti esitaja kannab seoses uuendusliku tehnoloogia rakenda­
misega kasvuhoonegaaside heite vähendamise või vältimise eesmärgil. 

Täiendavad netokulud arvutatakse erinevusena i) majanduslike kulude 
(mis hõlmavad investeeringuid ja projekti elluviimist) ning majanduslike 
tulude ja tegevustulu parima prognoosi ning ii) sellise projekti majan­
duslike kulude ja tulude ja tegevustulu parima prognoosi vahel, milles 
kasutatakse analoogse lõpptoote tõhusaks tootmiseks sama võimsusega 
tavatehnoloogiat. 

Samuti võib komisjon otsustada, et asjakohased kulud on täiendavad 
netokulud, mis arvutatakse erinevusena i) majanduslike kulude (mis 
hõlmavad investeeringuid ja projekti elluviimist) ning ii) majanduslike 
tulude ja tegevustulu parima prognoosi vahel. 

▼B 

Artikkel 6 

Toetuste väljamaksmine 

▼M2 
1. Toetused makstakse välja eelnevalt kindlaksmääratud 
vahe-eesmärkide saavutamisel. 

▼B
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2. Kõigi projektide puhul tuginevad lõikes 1 viidatud vahe-eesmärgid 
projekti arendamise tsüklile ja peavad olema vähemalt järgmised: 

a) finantsasjade sulgemine; 

b) projekti alustamine. 

3. Võttes arvesse kasutatud tehnoloogiat ja selle sektori või nende 
sektorite konkreetseid asjaolusid, milles seda tehnoloogiat kasutatakse, 
võib lepingudokumentides määrata täiendavad vahe-eesmärgid. 

▼M2 
4. Konkreetsele projektile antava toetuse kogusummast makstakse 
kuni 40 % välja finantsasjade sulgemisel või konkreetse 
vahe-eesmärgi saavutamisel enne finantsasjade sulgemist, kui selline 
vahe-eesmärk on kindlaks määratud kooskõlas lõikega 3. 

5. Ülejäänud osa toetuse kogusummast makstakse välja pärast finant­
sasjade sulgemist. Selle võib osaliselt välja maksta enne projekti alusta­
mist ja iga-aastaste osamaksetena pärast projekti alustamist. 

__________ 

▼B 

Artikkel 7 

Üldised tagasinõudmise eeskirjad 

1. Komisjon võtab vajalikke meetmeid tagamaks, et käesoleva 
määruse alusel rahastatavate tegevuste rakendamisel kaitstakse innovat­
sioonifondi finantshuve pettuse, korruptsiooni ja muu ebaseadusliku 
tegevuse vastu ennetustegevuse, tõhusa kontrolli ja alusetult välja­
makstud summade tagasinõudmisega ning vajaduse korral tõhusate, 
proportsionaalsete ja hoiatavate haldus- ja rahaliste karistustega. 

2. Summade tagasinõudmist kohaldatakse kooskõlas finantsmääru­
sega. 

3. Tagasinõudmise alused, samuti tagasinõudmise menetlus, määrat­
letakse veelgi täpsemalt lepingudokumentides. 

Artikkel 8 

Tagasinõudmise erieeskirjad 

1. Innovatsioonifondi abi summa, mis makstakse välja kooskõlas 
artikli 6 lõikega 5 pärast finantsasjade sulgemist, sõltub kasvuhoonegaa­
side heite ärahoidmisest, mida kontrollitakse projekti esitaja esitatavate 
aastaaruannete põhjal 3–10 aasta jooksul pärast projekti alustamist. 
Projekti esitaja esitatav lõplik aastaaruanne hõlmab teavet ära hoitud 
kasvuhoonegaaside heite kogumahu kohta terve aruandlusperioodi 
jooksul. 

▼B
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2. Kui terve aruandlusperioodi jooksul ära hoitud kasvuhoonegaaside 
heite kogumaht on alla 75 % planeeritud kogumahust, siis tuleb projekti 
esitajale makstud või makstav summa kooskõlas artikli 6 lõikega 5 
proportsionaalselt tagasi nõuda või seda vähendada. 

3. Kui projekti ei suudeta kindlaks määratud ajal alustada või kui 
projekti esitaja ei suuda tõestada, et kasvuhoonegaaside heidet suude­
takse reaalselt ära hoida, nõutakse pärast finantsasjade sulgemist koos­
kõlas artikli 6 lõikega 5 välja makstud summa täielikult tagasi. 

4. Kui lõigetes 2 ja 3 viidatud olukorrad ilmnevad ebatavaliste asja­
olude tõttu, mis on väljaspool projekti esitaja kontrolli, ja kui projekti 
esitaja tõestab projekti potentsiaali saavutada kasvuhoonegaaside heitko­
guste ärahoidmine suuremas mahus, kui aruandes märgitud, või kui 
projekti esitaja tõestab, et projektiga on võimalik saavutada väikese 
süsinikusisaldusega seotud uuendustegevusest märkimisväärne tulu, 
võib komisjon otsustada mitte kohaldada lõigete 2 ja 3 kohaseid taga­
sinõudmismehhanisme. 

5. Tagasinõudmise alused ja tagasinõudmise menetlus määratletakse 
veelgi täpsemalt lepingudokumentides. 

6. Käesoleva artikli lõigetes 3 ja 4 kehtestatud eeskirjad ei piira 
artiklis 7 sätestatud üldiste tagasinõudmise eeskirjade kohaldamist. 

Artikkel 9 

Konkursikutsed 

▼M2 
1. Projekti esitajaid kutsutakse taotlema toetusi komisjoni algatatud 
avatud projektikonkursside kaudu. Enne kui komisjon võtab vastu 
otsuse algatada projektikonkurss, konsulteerib ta liikmesriikidega otsuse 
eelnõu üle. 

▼B 
2. Komisjoni otsus algatada konkursikutsed sisaldab vähemalt järg­
mist: 

a) innovatsioonifondi abi kogusumma, mis on konkursi jaoks olemas; 

▼M2 __________ 

▼B 
c) taotletud projektide või sektorite liigid; 

▼M2 
d) taotlusmenetluse kirjeldus, milles täpsustatakse seda, kas kohalda­

takse ühe- või kaheetapilist menetlust ning millised andmed ja doku­
mendid tuleb koos taotlusega esitada; 

▼B
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e) üksikasjalik teave valikumenetluse kohta, sealhulgas hindamise ja 
pingereastamise metoodika; 

▼M1 
f) juhul, kui väiksemahuliste projektide puhul kohaldatakse kooskõlas 

artikli 10 lõikega 4 lihtsustatud taotlusmenetlust ja kooskõlas artik­
liga 12b erivalikumenetlust, siis neid erimenetlusi käsitlevad 
eeskirjad; 

▼M2 
g) kui komisjon reserveerib osa projektikonkursi jaoks kättesaadavast 

innovatsioonifondi toetuse kogusummast väikesemahulistele või 
keskmise mahuga projektidele, siis selle osa maht; 

h) kas kooskõlas artikli 11 lõigetega 2 ja 3 kohaldatakse täiendavaid 
toetuse andmise kriteeriume. 

▼B 

Artikkel 10 

Taotluste esitamise kord 

▼M1 
1. Rakendusamet kogub taotlusi ja korraldab artikli 9 lõike 2 punkti 
d kohaselt kindlaks määratud taotlusmenetluse. 

▼M2 
2. Kui kasutatakse kaheetapilist taotlusmenetlust, koosneb see järg­
mistest järjestikustest etappidest: 

a) osalemise huvist teatamise etapp; 

b) lõpliku taotluse esitamise etapp. 

Osalemise huvist teatamise etapis esitab projekti esitaja projekti 
peamiste tunnuste kirjelduse kooskõlas asjaomases konkursikutses 
esitatud nõuetega. See kirjeldus hõlmab projekti tõhusust, uuenduslik­
kust ja valmidusastet, nagu on sätestatud artikli 11 lõike 1 punktides a, 
b ja c. 

Lõpliku taotluse esitamise etapis esitab projekti esitaja projekti üksikas­
jaliku kirjelduse ja kõik lisadokumendid, sealhulgas teadmiste jagamise, 
teabevahetuse ja tulemuste levitamise kavad. 

3. Kui kohaldatakse üheetapilist taotlusmenetlust, esitab projekti 
esitaja lõpliku taotluse, nagu on kirjeldatud lõike 2 kolmandas lõigus. 

▼B 
4. Väiksemahuliste projektide puhul võib kohaldada lihtsustatud 
taotlusmenetlust. 

▼B
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Artikkel 11 

▼M2 
Toetuse andmise kriteeriumid 

1. Toetusi antakse järgmiste kriteeriumide alusel: 

a) kavandatavate projektide tõhusus seoses nende potentsiaaliga hoida 
ära kasvuhoonegaaside heidet ja vähendada üldist kliimamõju, kasu­
tades vajaduse korral direktiivi 2003/87/EÜ artikli 10a lõikes 2 
osutatud võrdlusaluseid; 

b) kavandatavate projektide uuenduslikkus võrreldes hetkeseisuga; 

c) projektide valmidusaste kavandamise, ärimudeli, finants- ja õigusliku 
struktuuri seisukohast ning väljavaade saavutada finantsasjade sulge­
mine eelnevalt kindlaksmääratud tähtaja jooksul, mis ei ole pikem 
kui neli aastat alates toetuse andmise otsuse tegemisest; 

d) kavandatavate projektide tehniline ja turupotentsiaal laialdaseks 
rakendamiseks või kordamiseks või kulude vähendamiseks tulevikus 
ning kavandatavate projektide potentsiaal vähendada mitut keskkon­
namõju ja nende panus ELi nullsaaste- ja ringluseesmärkide 
saavutamisse; 

e) tõhusus, mida väljendatakse innovatsioonifondist taotletava toetus­
summana, millele on liidetud mis tahes muu avaliku sektori toetus, 
mis on osa projekti finantsmudelist, ja mis on jagatud esimese 
kümne tegevusaasta jooksul ära hoitava kasvuhoonegaaside heite 
kavandatava kogumahuga. 

2. Väljavalitud projektidele toetuste andmiseks võib konkursikutsesse 
lisada ka täiendavad toetuse andmise kriteeriumid, mille eesmärk on 
saavutada innovatsioonifondi toetuse geograafiliselt tasakaalustatud 
jaotus. 

3. Kui komisjon kuulutab välja sektoripõhise projektikonkursi või 
näeb projektikonkursi raames ette sektoripõhise teema, võib konkursi­
kutsesse lisada täiendavaid toetuse andmise kriteeriume või nõudeid, et 
hinnata kavandatavate projektide võimalikku panust Euroopa rohelise 
kokkuleppe eesmärkide ja prioriteetide saavutamisse. Sellised täien­
davad toetuse andmise kriteeriumid või nõuded võivad hõlmata kavan­
datavate projektide võimalikku panust seoses ELi juurdepääsuga kind­
lale ja kestlikule nullnetotehnoloogiale, mis on vajalik ELi energiasüs­
teemi vastupanuvõime tagamiseks ja kvaliteetsete töökohtade loomiseks. 

▼B 

Artikkel 12 

▼M2 
Kaheetapilise taotlusmenetluse korral kohaldatav valikumenetlus 

1. Rakendusamet hindab osalemise huvist teatamise etapis saadud 
taotluste põhjal iga kavandatava projekti rahastamiskõlblikkust koos­
kõlas direktiivi 2003/87/EÜ artikli 10a lõikega 8. Rakendusamet valib 
seejärel välja rahastamiskõlblikud projektid kooskõlas käesoleva artikli­
lõigetes 2 ja 3 sätestatud menetlusega. 

▼B



 

02019R0856 — ET — 21.11.2023 — 002.001 — 9 

2. Rakendusamet koostab osalemise huvist teatamise etapis saadud 
taotluste põhjal nimekirja projektidest, mis vastavad artikli 11 lõike 1 
punktides a, b ja c sätestatud toetuse andmise kriteeriumidele, ning 
kutsub nende projektide esitajaid üles esitama lõpliku taotluse. 

3. Rakendusamet viib lõike 2 kohaselt saadud lõplike taotluste põhjal 
läbi projektide hindamise ja järjestamise, tuginedes kõigile artiklis 11 
sätestatud toetuse andmise kriteeriumidele. Taotlusi hindab hindamisko­
misjon, mis võib täielikult või osaliselt koosneda sõltumatutest väliseks­
pertidest. Hindamise lõpus koostab rakendusamet eelvalitud projektide 
nimekirja. 

4. Lõikes 3 osutatud eelvalitud projektide nimekiri edastatakse 
komisjonile ja see peab sisaldama vähemalt järgmist: 

a) kinnitus rahastamiskõlblikkuse ja toetuse andmise kriteeriumidele 
vastavuse kohta; 

b) projekti hindamise ja järjestamise üksikasjad; 

c) projekti kogukulud ja artiklis 5 osutatud asjakohased kulud eurodes; 

d) taotletava toetuse summa eurodes; 

e) ärahoitava kasvuhoonegaaside heite kavandatav maht. 

5. Lõike 4 kohaselt edastatud teabe põhjal võtab komisjon pärast 
liikmesriikidega konsulteerimist kooskõlas artikli 21 lõikega 2 vastu 
toetuse andmise otsuse, milles täpsustatakse valitud projektidele antav 
toetus, ja koostab vajaduse korral reservnimekirja. 

6. Rakendusamet esitab komisjonile taotlused, mis vastavad artikli 11 
lõike 1 punktides a ja b sätestatud kriteeriumidele, kuid mida ei ole 
eelnevalt välja valitud. Kui taotlejad sellega nõustuvad, võib komisjon 
anda need taotlused üle üksusele, kes vastutab projekti arendamisabi 
andmise eest vastavalt artiklile 13. 

▼M1 __________ 

Artikkel 12a 

▼M2 
Üheetapilise taotlusmenetluse korral kohaldatav valikumenetlus 

▼M1 
1. Tuginedes saadud taotlustele, hindab rakendusamet iga projekti 
puhul selle rahastamiskõlblikkust kooskõlas direktiivi 2003/87/EÜ 
artikli 10a lõikega 8. Rakendusamet jätkab seejärel rahastamiskõlblike 
projektide valikumenetlust käesoleva artikli lõigete 2 ja 3 alusel. 

▼M2
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2. Rakendusamet koostab saadud taotluste põhjal artiklis 11 sätes­
tatud toetuse andmise kriteeriumidele vastavate projektide nimekirja 
ning seejärel hindab projekte ja järjestab need kõnealuses artiklis sätes­
tatud toetuse andmise kriteeriumide alusel. Taotlusi hindab hindamisko­
misjon, mis võib täielikult või osaliselt koosneda sõltumatutest väliseks­
pertidest. Hindamise lõpus koostab rakendusamet eelvalitud projektide 
nimekirja. 

3. Rakendusamet esitab komisjonile taotlused, mis vastavad artikli 11 
lõike 1 punktides a ja b sätestatud kriteeriumidele, kuid mida ei ole 
eelnevalt välja valitud. Kui taotlejad sellega nõustuvad, võib komisjon 
anda need taotlused üle üksusele, kes vastutab projekti arendamisabi 
andmise eest vastavalt artiklile 13. 

4. Lõikes 2 osutatud eelvalitud projektide nimekiri edastatakse 
komisjonile ja see peab sisaldama vähemalt järgmist: 

a) kinnitus rahastamiskõlblikkuse ja toetuse andmise kriteeriumidele 
vastavuse kohta; 

b) projekti hindamise ja järjestamise üksikasjad; 

c) projekti kogukulud ja artiklis 5 osutatud asjakohased kulud eurodes; 

d) taotletava toetuse summa eurodes; 

e) ärahoitava kasvuhoonegaaside heite kavandatav maht. 

▼M1 
5. Teabe põhjal, mis edastati käesoleva artikli lõike 4 kohaselt, võtab 
komisjon pärast liikmesriikidega konsulteerimist kooskõlas artikli 21 
lõikega 2 vastu abi eraldamise otsuse, täpsustades valitud projektidele 
antavat abi, ja koostab vajaduse korral reservnimekirja. 

Artikkel 12b 

Väiksemahuliste projektide puhul kohaldatav valikumenetlus 

Erandina artiklitest 12 ja 12a võib väiksemahuliste projektide puhul 
kohaldada erivalikumenetlust. 

▼M2 
IIa PEATÜKK 

Projekti arendamisabi 

Artikkel 13 

Projekti arendamisabi 

1. Komisjon määrab pärast liikmesriikidega konsulteerimist koos­
kõlas artikli 21 lõike 2 punktiga c kindlaks innovatsioonifondi toetuse 
maksimaalse summa, mis on projekti arendamisabi jaoks kättesaadav. 

2. Komisjon võib anda projekti arendamisabi tehnilise abi vormis 
igale innovatsioonifondi alla kuuluvale projektile, nagu on sätestatud 
direktiivi 2003/87/EÜ artikli 10a lõike 8 esimeses ja kuuendas lõigus. 

▼M2
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3. Projekti arendamisabi kaudu võib rahastada järgmist tegevust: 

a) projekti dokumentide või projekti ülesehituse komponentide täiusta­
mine ja arendamine, et tagada projekti piisav valmidusaste; 

b) projekti teostatavuse hindamine, sealhulgas tehnoloogilised ja majan­
duslikud uuringud; 

c) projekti finants- ja õigusliku struktuuri alane nõustamine; 

d) projekti esitaja suutlikkuse suurendamine. 

4. Kui projekti arendamisabi rakendatakse kaudse eelarve täitmise 
raames, viib rakendusüksus läbi valikumenetluse ja teeb pärast komis­
joniga konsulteerimist otsuse projekti arendamisabi andmise kohta. 
Toetuse andmise kriteeriumides võetakse arvesse uuenduslikkust 
võrreldes hetkeseisuga, potentsiaali märkimisväärselt vähendada kliima­
mõju ja toetada laialdast rakendamist, valmidusastet ning rahastatavate 
projektide portfelli geograafilist ja valdkondlikku tasakaalu. 

IIb PEATÜKK 

Konkureeriva pakkumismenetluse suhtes kohaldatavad erisätted 

Artikkel 13a 

Konkureeriva pakkumismenetluse ülesehitus ja põhimõtted 

1. Komisjon kehtestab konkureeriva pakkumismenetluse ülesehituse 
kooskõlas avatuse, selguse, läbipaistvuse ja mittediskrimineerimise põhi­
mõtetega. 

2. Konkureerivad pakkumismenetlused kavandatakse nii, et spekula­
tiivse pakkumise oht oleks minimaalne. 

3. Kõigil konkureerivatel pakkumismenetlustel peab olema siduva 
piiranguna toimiv maksimaalne eelarve või maht. Kui konkureeriva 
pakkumismenetluse raames esitatakse liiga vähe pakkumusi, kohanda­
takse konkureerivat pakkumismenetlust, et taastada järgnevate konkuree­
rivate pakkumismenetluste puhul tõhus konkurents. 

4. Konkureeriva pakkumismenetluse ülesehitus avaldatakse piisavalt 
aegsasti enne konkursikutse avaldamist, et võimaldada tõhusat 
konkurentsi. 

Artikkel 13b 

Projektikonkursid 

1. Projekti esitajaid kutsutakse üles esitama komisjoni korraldatud 
avatud projektikonkursside raames taotlusi konkureeriva pakkumisme­
netluse kaudu. 

▼M2
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2. Enne kui komisjon võtab vastu otsuse algatada projektikonkurss, 
konsulteerib ta liikmesriikidega otsuse eelnõu üle. 

3. Komisjoni otsuses projektikonkursi algatamise kohta sätestatakse 
selgelt järgmine: 

a) projektikonkursi poliitikaeesmärgid; 

b) toetuskõlbliku vähese süsinikdioksiidiheitega toote täpne määratlus ja 
sellele esitatavad nõuded; 

c) innovatsioonifondist antav eelarve; 

d) kas kohaldatakse maksimaalset pakkumishinda või -mahtu; 

e) kas kohaldatakse konkureeriva pakkumismenetluse alusel antava 
toetuse ja ELi või riiklike toetusmeetmete kumuleerimise või kombi­
neerimise piiranguid; 

f) kas pakkumuste järjestamiseks kohaldatakse muid kriteeriume peale 
pakkumishinna; 

g) konkureeriva pakkumismenetluse alusel antava toetuse maksimaalne 
kestus; 

h) taotlemis- ja valikumenetluste kirjeldus. 

Artikkel 13c 

Kvalifitseerimisnõuded 

1. Artiklis 13d sätestatud järjestamismenetluses võetakse arvesse 
ainult kvalifitseerimisnõuetele vastavaid pakkumusi. 

2. Kvalifitseerimisnõuete eesmärk on tagada, et konkureerivas pakku­
mismenetluses osalevad projekti esitajad suudavad kavandatava projekti 
lõpule viia vastavalt konkureeriva pakkumismenetluse ülesehitusele, 
projektikonkursi tingimustele ja artiklis 3 sätestatud eesmärkidele ning 
kooskõlas ELi õigusega. 

3. Kvalifitseerimisnõuded piirduvad sellega, mis on vajalik konkuree­
riva pakkumismenetluse eesmärkide saavutamiseks ning esitatud pakku­
muste suurima konkurentsi ja parima kvaliteedi tagamiseks. 

4. Kvalifitseerimisnõuded võivad olla rahastamiskõlblikkuse, valiku- 
ja toetuse andmise kriteeriumid finantsmääruse tähenduses. 

Artikkel 13d 

Järjestamismenetlus 

1. Kvalifitseerimisnõuetele vastavad pakkumused järjestatakse mada­
laimast pakkumishinnast kõrgeimani, välja arvatud juhul, kui kohalda­
takse lõike 2 kohaseid lisakriteeriume. 

▼M2
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2. Komisjon võib erandkorras otsustada kasutada pakkumuste järjes­
tamiseks lisakriteeriume, tingimusel et pakkumishind, mis on otseselt 
seotud konkureeriva pakkumismenetluse objektiks oleva toote või 
eesmärgiga, moodustab vähemalt 70 % järjestamiskriteeriumide kaalust. 
Lisakriteeriumide kasutamine sätestatakse selgelt konkursikutses ning 
seda põhjendatakse enampakkumisele pandud toote laadi ja projektikon­
kursi eesmärkidega. 

3. Rakendusamet koostab eelvalitud pakkumuste nimekirja ja edastab 
selle komisjonile. Nimekiri peab sisaldama järgmist: 

a) kinnitus kvalifitseerimisnõuetele vastavuse kohta; 

b) järjestuse üksikasjad; 

c) taotletud toetussumma; 

d) enampakkumisele pandud toote kavandatav maht. 

4. Komisjoni taotlusel edastab rakendusamet ka nende pakkumuste 
järjestuse, mis vastavad kvalifitseerimisnõuetele, kuid mille hind on 
enampakkumishinnast kõrgem. 

5. Lõike 3 kohaselt edastatud teabe põhjal võtab komisjon pärast 
liikmesriikidega konsulteerimist kooskõlas artikli 21 lõikega 2 vastu 
toetuse andmise otsuse, milles täpsustatakse valitud projektidele antav 
toetus, ja koostab vajaduse korral reservnimekirja. 

Artikkel 13e 

Kumuleerimine 

1. Iga konkureeriva pakkumismenetluse puhul võib komisjon otsus­
tada piirata projekti esitaja võimalust kumuleerida konkureeriva pakku­
mismenetluse alusel antavat toetust ja ELi rahastamist või riiklikku 
toetust. 

2. Lõike 1 kohaselt vastu võetud piirangud piirduvad sellega, mis on 
vajalik võrdsete tingimuste tagamiseks ja konkureeriva pakkumismenet­
luse eesmärkide saavutamiseks. 

3. Lõikes 1 osutatud piirangute ulatus ja põhjendus sätestatakse 
selgelt artikli 13b lõike 2 kohaselt liikmesriikidele esitatavas otsuse 
eelnõus ning artikli 13a lõikes 4 osutatud konkureeriva pakkumismenet­
luse ülesehituse üksikasjade avaldamisel. 

Artikkel 13f 

Tagatisraha 

1. Komisjon võib kooskõlas direktiivi 2003/87/EÜ artikli 10a 
lõikega 8a nõuda tagatisraha finantstagatise vormis, et vähendada speku­
latiivse pakkumise ohtu või motiveerida projekti esitajaid kavandatavat 
projekti õigeaegselt ja vastavalt oma pakkumusele ellu viima. 

▼M2
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2. Kinnipeetud tagatisraha kajastatakse innovatsioonifondi sihtotstar­
belise välistuluna vastavalt finantsmääruse artikli 21 lõikele 5. 

IIc peatükk 

Madala tegeliku osalemise määraga liikmesriikidele antava tehnilise 
abi suhtes kohaldatavad erisätted 

Artikkel 13g 

Tehnilise abi andmine madala tegeliku osalemise määraga 
liikmesriikidele 

1. Liikmesriikidel, kelle territooriumil elluviidavatele projektidele 
antud innovatsioonifondi toetuse ja ELi HKSi tõendatud heitkoguste 
osakaalu suhe on aastatel 2013–2020 kõige madalam, võib olla õigus 
saada komisjonilt tehnilist abi kooskõlas direktiivi 2003/87/EÜ 
artikli 10a lõike 8 neljateistkümnenda lõiguga. 

2. Komisjon määrab pärast liikmesriikidega konsulteerimist koos­
kõlas artikli 21 lõike 2 punktiga d kindlaks innovatsioonifondist tehni­
lise abi jaoks kättesaadava toetuse maksimaalse summa ja tehnilise abi 
saamise tingimustele vastavate liikmesriikide loetelu. Tingimustele 
vastavate liikmesriikide loetelu ajakohastatakse seejärel vähemalt kord 
kahe aasta jooksul. 

▼B 

III PEATÜKK 

▼M2 
Innovatsioonifondi muud liiki toetuste suhtes kohaldatavad erisätted 

▼B 

Artikkel 14 

Innovatsioonifondi abi andmine segarahastamistehingutes 
osalemisena Euroopa Liidu investeeringutoetuse vahendi alusel 

1. Kui komisjon otsustab maksta välja innovatsioonifondi abi osale­
misena segarahastamistehingutes ELi investeeringutoetuse vahendi 
alusel, rakendatakse innovatsioonifondi abi kooskõlas ELi investeerin­
gutoetuse vahendi suhtes kohaldatavate eeskirjadega. Projektide rahasta­
miskõlblikkust hinnatakse siiski direktiivi 2003/87/EÜ artikli 10a lõike 8 
alusel. 

2. Komisjon võtab pärast liikmesriikidega konsulteerimist vastu 
otsuse, milles täpsustab, kas segarahastamistehingutes osalemine toimub 
tagastamatu abi või tagasimakstava abi või mõlema vormis, ning märgib 
ära, milline innovatsioonifondi abi summa on ELi investeeringutoetuse 
vahendi kaudu väljamaksmiseks olemas. 

▼M2
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Artikkel 15 

Finantsmääruses sätestatud muudes vormides antavat 
innovatsioonifondi abi puudutavad sätted 

1. Kui komisjon otsustab innovatsioonifondi abi maksta välja 
ükskõik millises finantsmääruses sätestatud vormis (v.a toetused), 
võtab komisjon pärast konsulteerimist liikmesriikidega vastu otsuse, 
milles märgib ära innovatsioonifondi abi summa, mis on olemas sellises 
vormis abi väljamaksmiseks, samuti eeskirjad, mida kohaldatakse sellise 
abi rakendamise, projektide valimise ja abi väljamaksmise suhtes. 

2. Käesoleva artikli alusel innovatsioonifondi abi saavad projektid 
peavad vastama Euroopa Liidu riigiabi eeskirjadele. 

IV PEATÜKK 

Juhtimine 

Artikkel 16 

Innovatsioonifondi rakendamine 

1. Komisjon rakendab innovatsioonifondi oma otsesel juhtimisel 
kooskõlas finantsmääruse artiklite 125–153 asjakohaste sätetega või 
kaudsel juhtimisel finantsmääruse artikli 62 lõike 1 punktis c viidatud 
ametite kaudu. 

2. Innovatsioonifondi rakendustegevustega seotud kulud, sealhulgas 
haldus- ja juhtimiskulud, katab innovatsioonifond. 

Artikkel 17 

Rakendusametite määramine 

1. Kui komisjon otsustab delegeerida teatavad innovatsioonifondi 
rakendamisega seotud ülesanded rakendusametile, võtab komisjon 
vastu otsuse, millega rakendusamet ametisse määratakse. 

Komisjon ja ametisse määratud rakendusamet sõlmivad kokkuleppe, 
milles kehtestavad konkreetsed tingimused, mille alusel rakendusamet 
oma ülesandeid täitma peab. 

2. Kui komisjon rakendab innovatsioonifondi oma otsesel juhtimisel 
ja otsustab delegeerida teatavad rakendusülesanded rakendusametile, 
määrab komisjon rakendusametina ametisse mõne täitevasutuse. 

3. Kui komisjon rakendab innovatsioonifondi oma kaudsel juhtimisel 
määrab ta rakendusametiks ameti, millele osutatakse finantsmääruse 
artikli 62 lõike 1 punktis c. 

4. Kui innovatsioonifondi rakendamisega seotud ülesandeid ei dele­
geerita rakendusametile, täidab neid ülesandeid komisjon. 

▼B
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Artikkel 18 

Rakendusameti ülesanded 

►M2 Käesoleva määruse artikli 17 lõike 1 kohaselt innovatsioonifondi 
rakendamiseks vastavalt artikli 17 lõikele 2 ametisse määratud rakendu­
sametile võib usaldada projektikonkursside üldise juhtimise, innovat­
sioonifondi toetuste väljamaksmise ja valitud projektide elluviimise 
järelevalve. ◄ Sel eesmärgil võib rakendusametile usaldada järgmised 
ülesanded: 

a) konkursikutse korraldamine; 

b) taotlemismenetluse korraldamine, sh taotluste kogumine ja kõigi 
lisadokumentide analüüsimine; 

▼M2 
c) valikumenetluse korraldamine, sealhulgas pakkumuste hindamine ja 

järjestamine; 

▼B 
d) komisjoni nõustamine projektide puhul, millele antakse innovatsioo­

nifondi abi, ja nende puhul, mis lisatakse reservnimekirja; 

e) projekti arendamisabi määramine või andmine; 

f) toetuslepingute ja teiste lepingute allkirjastamine olenevalt innovat­
sioonifondi abi vormist; 

g) abi saanud projekte puudutavate lepingudokumentide ettevalmista­
mine ja haldamine; 

h) rahastamistingimuste täitmise kontrollimine ja innovatsioonifondi 
tulude väljamaksmine projekti esitajatele; 

i) projekti rakendamise järelevalve; 

j) projekti esitajatega suhtlemine; 

k) komisjonile aruannete esitamine, sealhulgas üldised suunised inno­
vatsioonifondi edasiseks arenguks; 

l) finantsaruandlus; 

▼M2 
m) teavitus-, suhtlus- ja tutvustustegevus, sealhulgas tutvustavate 

materjalide tootmine; 

▼B 
n) teadmiste vahetuse juhtimine; 

o) liikmesriikide toetamine nende jõupingutustes tutvustada innovat­
sioonifondi ja suhelda projekti esitajatega; 

▼M2 
oa) innovatsioonifondi ja muude ELi rahastamisprogrammide (sh 

programmi „Euroopa horisont“) vahelise koostoime edendamine; 

▼B 
p) kõik muud innovatsioonifondi rakendamisega seotud ülesanded. 

▼B
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Pärast iga artiklite 9 ja 10 kohaselt korraldatud projektikonkursi lõpeta­
mist jagab rakendusamet liikmesriikidega teavet taotlejate, nende projek­
tide, kontaktandmete, taotletud toetussummade, kasvuhoonegaaside 
heite ärahoidmise potentsiaali ning finantsasjade sulgemise ja kasutuse­
levõtu kavandatud kuupäevade kohta. 

Pärast iga artikli 13b kohaselt korraldatud projektikonkursi lõpetamist 
jagab rakendusamet liikmesriikidega teavet projekti esitajate, nende 
projektide, kontaktandmete, innovatsioonifondist taotletud toetuse 
summade ning vajaduse korral finantsasjade sulgemise ja kasutuselevõtu 
kavandatud kuupäevade kohta. 

Teises ja kolmandas lõigus osutatud teabe jagamine toimub projekti 
esitajate nõusolekul ja kooskõlas ELi õigusaktidega. 

▼B 

Artikkel 19 

Erisätted, mida kohaldatakse innovatsioonifondi rakendamise 
suhtes otsesel juhtimisel 

1. Kui komisjon määrab käesoleva määruse artikli 17 lõike 1 alusel 
rakendusametiks täitevameti, kohaldatakse komisjoni sellise otsuse 
suhtes nõukogu määruse (EÜ) nr 58/2003 ( 1 ) artiklis 3 viidatud tasuvu­
sanalüüsi tulemusi ja käesoleva määruse artikli 17 lõike 1 teises lõigus 
osutatud kokkulepe sõlmitakse kooskõlas määrusega (EÜ) nr 58/2003 
volikirja vormis. 

▼M2 
2. Kui väljamakstud summad nõutakse käesoleva määruse arti­
klite 7 ja 8 alusel tagasi, käsitatakse tagasinõutud summasid sihtotstar­
belise välistuluna kooskõlas finantsmääruse artikliga 21 ja neid kasuta­
takse innovatsioonifondi tegevuse rahastamiseks. 

3. Kõigi rakendusülesannete puhul, mida komisjon täidab, sealhulgas 
rakendusameti kaudu, käsitatakse innovatsioonifondi tulusid sihtotstar­
belise välistuluna finantsmääruse artikli 21 lõigete 1 ja 5 tähenduses. 
Innovatsioonifondi tulud katavad kõik selle rakendamisega seotud 
haldus- ja juhtimiskulud. Komisjon võib innovatsioonifondi juhtimisku­
lude katteks kasutada kuni 5 % innovatsioonifondi rahastamispaketist. 

4. Innovatsioonifondist toetust saanud projekt võib saada toetust ka 
muust ELi programmist, sealhulgas jagatud eelarve täitmise alla kuulu­
vatest fondidest, tingimusel et neist toetustest ei kaeta samu kulusid ja et 
artikli 13e lõike 1 kohaselt ei ole kehtestatud piiranguid. Kumulatiivne 
rahastamine ei tohi ületada projekti rahastamiskõlblikke kogukulusid ja 
erinevatest ELi programmidest antava toetuse võib arvutada 
proportsionaalselt. 

▼M2 

( 1 ) Nõukogu 19. detsembri 2002. aasta määrus (EÜ) nr 58/2003, millega kehtes­
tatakse nende täitevasutuste põhikiri, kellele usaldatakse teatavad ühenduse 
programmide juhtimisega seotud ülesanded (EÜT L 11, 16.1.2003, lk 1).
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Artikkel 20 

Innovatsioonifondi tulu haldamine 

1. Komisjon tagab, et innovatsioonifondile mõeldud saastekvoodid 
pannakse enampakkumisele kooskõlas direktiivi 2003/87/EÜ artikli 10 
lõikes 4 sätestatud põhimõtete ja tingimustega ning komisjon haldab 
innovatsioonifondi tulusid kooskõlas direktiivi 2003/87/EÜ eesmärki­
dega. 

2. Komisjon tagab, et lõikes 1 osutatud tulud suunatakse õigel ajal 
edasi rakendusametile rakendustegevustega seotud kulude katmiseks ja 
eraldatud projektidele väljamaksmiseks. 

3. Komisjon võib delegeerida saastekvootide konverteerimise ja inno­
vatsioonifondi tulude haldamise Euroopa Investeerimispangale. Sellise 
delegeerimise puhul sõlmivad komisjon ja Euroopa Investeerimispank 
kokkuleppe, milles kehtestavad konkreetsed tingimused, mille alusel 
Euroopa Investeerimispank innovatsioonifondi tulude haldamisega 
soetud ülesandeid täidab. 

▼M2 
4. Kui direktiivi 2003/87/EÜ sätetest ei tulene teisiti, kasutatakse 
toetatavate projektide rahastamiskõlblikkuse perioodi lõpuks allesjäänud 
innovatsioonifondi tulusid selleks, et toetada uusi projekte, mis vastavad 
kõnealuse direktiivi artikli 10a lõikes 8 sätestatud rahastamiskõlblikkuse 
kriteeriumidele, kuni kogu tulu on innovatsioonifondi eesmärkide saavu­
tamiseks kulutatud. 

▼B 

Artikkel 21 

Liikmesriikide roll 

1. Innovatsioonifondi rakendamisel konsulteerib komisjon liikmesrii­
kidega ja liikmesriigid abistavad teda. 

2. Liikmesriikidega konsulteeritakse järgmistes küsimustes: 

▼M2 
a) artiklite 12, 12a ja 13d kohaselt koostatud eelvalitud pakkumuste 

nimekiri, sealhulgas reservnimekiri; 

b) artikli 9 lõikes 1, artiklis 13b, artikli 14 lõikes 2 ja artikli 15 lõikes 1 
osutatud komisjoni otsuste eelnõud; 

c) innovatsioonifondi toetuse maksimaalne summa, mis tuleb teha 
projekti arendamisabi jaoks kättesaadavaks kooskõlas artikliga 13; 

d) innovatsioonifondi toetuse maksimaalne summa, mis tuleb teha 
tehnilise abi jaoks kättesaadavaks, ja madala tegeliku osalemise 
määraga liikmesriikide loetelu kooskõlas artikliga 13g. 

▼B 
3. Liikmesriigid nõustavad ja toetavad komisjoni asjakohase taotluse 
korral järgmistes küsimustes: 

a) üldiste suuniste andmine innovatsioonifondile; 

▼B
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b) olemasolevate või uute projektide rakendamisega seotud probleemide 
lahendamine; 

c) kõigi muude projekti rakendamisega seotud probleemidega 
tegelemine. 

▼M1 
4. Komisjon annab liikmesriikidele ülevaate käesoleva määruse, 
eeskätt artikli 12 lõikes 5 ja artikli 12a lõikes 5 osutatud abi eraldamise 
otsuste rakendamisest. 

▼B 

Artikkel 22 

Sidusrühmade roll 

Komisjon võib innovatsioonifondi rakendamisega seotud aruteludesse, 
sealhulgas artikli 21 lõikes 3 loetletud küsimused, kaasata sidusrühmi. 

V PEATÜKK 

Järelevalve, aruandlus ja hindamine 

Artikkel 23 

Järelevalve ja aruandlus 

1. Rakendusamet teeb järelevalvet innovatsioonifondi tegevuse üle, 
sealhulgas abina välja makstud summade üle. 

2. Tagamaks, et lõikes 1 viidatud järelevalve tegemiseks vajalikku 
teavet kogutakse tõhusalt, tulemuslikult ja õigel ajal, võib projekti esita­
jate kohta kehtestada proportsionaalsed aruandlusnõuded. Projekti esita­
jate aruanded hõlmavad teavet artikli 27 kohase teadmiste jagamise 
tegevuste kohta. 

3. Rakendusamet edastab komisjonile korrapäraselt aruandeid oma 
ülesannete täitmise kohta. 

4. Rakendusamet annab komisjonile aru abi väljamaksmise tsükli 
kohta tervikuna, eeskätt konkursikutsete korraldamise ja projektide esita­
jatega sõlmitud lepingute allkirjastamise kohta. 

▼M2 __________ 

▼B 
7. Rakendusametid, v.a täitevasustused, ja üksused, millele on inno­
vatsioonifondi tulu haldamine kooskõlas artikli 20 lõikega 3 delegee­
ritud, esitavad komisjonile järgmise teabe: 

a) 15. veebruariks auditeerimata finantsaruanded eelnenud majandus­
aasta kohta, mis kestab 1. jaanuarist kuni 31. detsembrini, nendele 
rakendusametitele ja üksustele delegeeritud tegevuste kohta; 

▼B
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b) auditeerimata finantsaruannete edastamise aasta 15. märtsiks auditee­
rimata finantsaruanded eelnenud majandusaasta kohta, mis kestab 
1. jaanuarist kuni 31. detsembrini, nendele rakendusametitele ja 
üksustele delegeeritud tegevuste kohta. 

Komisjon koostab innovatsioonifondi raamatupidamise aastaaruande iga 
majandusaasta kohta, mis kestab 1. jaanuarist 31. detsembrini, võttes 
aluseks esimese lõigu kohaselt esitatud finantsaruanded. Nende aruan­
nete puhul tehakse sõltumatu välisaudit. 

Kõik käesolevas lõikes ette nähtud finantsaruanded ja aastaaruanded 
koostatakse kooskõlas raamatupidamiseeskirjadega, millele viidatakse 
finantsmääruse artiklis 80. 

Artikkel 24 

Hindamine 

▼M2 
1. Komisjon hindab innovatsioonifondi toimimist 2025. aastal ja 
seejärel iga viie aasta järel. Hindamisel keskendutakse muu hulgas inno­
vatsioonifondi ja muude asjakohaste ELi programmide, eelkõige ELi 
teadusuuringute ja innovatsiooni raamprogrammi (sh programmide 
„Euroopa horisont“ ja „Horisont 2020“) vahelise koostoime hindamisele 
ning innovatsioonifondi toetuse väljamaksmise menetlusele. 

▼B 
2. Tuginedes käesoleva artikli lõikes 1 osutatud hindamiste tulemus­
tele, teeb komisjon asjakohasel juhul ettepanekuid tagamaks, et innovat­
sioonfond liiguks direktiivis 2003/87/EÜ ja käesoleva määruse artiklis 3 
sätestatud eesmärkide saavutamise poole. 

3. Innovatsioonifondi rakendamise lõpus, kuid mitte hiljem kui 2035. 
aastal, teeb komisjon innovatsioonifondi tegevuse lõpphindamise. 

4. Komisjon teeb lõigete 1, 2 ja 3 kohaste hindamiste tulemused 
avalikult kättesaadavaks. 

VI PEATÜKK 

Auditid, avalikustamine ja teadmiste jagamine 

Artikkel 25 

Auditid 

1. Sõltumatute välisaudiitorite, sealhulgas nende, keda Euroopa Liidu 
institutsioonid või asutused ei ole volitanud, tehtud auditid innovatsioo­
nifondi abi kasutamise kohta on artikli 26 kohase üldise kindluse alus. 

2. Iga isik või üksus, kes saab innovatsioonifondi abi, nõustub kirja­
likult andma vajalikud õigused ja nõutava juurdepääsu, nagu sätestatud 
finantsmääruse artiklis 129. 

▼B
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Artikkel 26 

Kolmanda isiku audititele tuginemine 

Ilma et see piiraks võimalust teha edasisi auditeid, võetakse audit, mille 
on koostanud sõltumatu audiitor rahvusvaheliselt heakskiidetud auditis­
tandardite kohaselt liidu rahalise abi kasutamist käsitlevate finantsaruan­
nete ja aruannete kohta ning mis annab piisava kindluse, üldise kindluse 
aluseks, nagu on vajaduse korral täpsustatud valdkondlikes normides, 
tingimusel, et on olemas piisavad tõendid audiitori sõltumatuse ja päde­
vuse kohta. Selleks tehakse sõltumatu audiitori aruanne ja seonduvad 
auditidokumendid taotluse korral kättesaadavaks Euroopa Parlamendile, 
komisjonile, kontrollikojale ja liikmesriikide auditeerimisasutustele. 

Artikkel 27 

Teavitamine, teadmiste jagamine ja avalikustamine 

▼M2 
1. Projekti esitajad tutvustavad ennetavalt ja süstemaatiliselt käesole­
va määruse alusel toetatavaid projekte ning nende tulemusi ja mõju, 
tehes asjakohase teabe avalikult kättesaadavaks kõigi olemasolevate 
teavituskanalite, sealhulgas oma veebisaitide ja sotsiaalmeediakontode 
kaudu. See teave peab sisaldama sõnaselget viidet innovatsioonifondist 
saadud toetusele. Projekti esitajad määravad projektist teavitamise 
kontaktpunkti ja teavitavad rakendusametit aegsasti enne konkreetsest 
projektist teavitamist või tulemuste levitamisega alustamist, millel võib 
olla oluline meediamõju. 

▼B 
2. Projekti esitajad tagavad sidusa, tõhusa ja sihtotstarbelise teabe 
andmise innovatsioonifondist saadud abi kohta erinevatele sihtrühma­
dele, sealhulgas meediale ja üldsusele. 

▼M2 
3. Märgist „(kaas)rahastatud ELi heitkogustega kauplemise süstee­
mist (innovatsioonifond)“, liidu embleemi ja muid nõutavaid tutvusta­
miselemente kasutatakse kõigis teabevahetuse ja teadmiste jagamise 
tegevustes ning need esitatakse üldsusele nähtavates strateegilistes 
kohtades asuvatel teadetetahvlitel kooskõlas innovatsioonifondi toetu­
sega seotud lepinguliste nõuetega. 

4. Projekti esitajad esitavad kooskõlas lõigetega 1 ja 2 kavandatud 
meetmete kohta üksikasjaliku teabe oma teadmiste jagamise ning teabe­
vahetuse ja tulemuste levitamise kavades. Nad jälgivad korrapäraselt 
rakendamist ja vaatavad selle vajaduse korral läbi. 

▼B 
5. Rakendusamet viib ellu innovatsioonifondi abi ja abi andmise 
tulemustega seotud teavitus-, suhtlus- ja tutvustustegevusi. Rakendus­
amet korraldab spetsiaalseid seminare, õpikodasid või kui see on asja­
kohane, siis teist laadi tegevusi, et hõlbustada kogemuste, teadmiste ja 
parimate tavade vahetust seoses projektide kavandamise, ettevalmista­
mise ja elluviimisega ning seoses arendamisabi projektide kaudu antava 
rahastuse tõhususega. 

▼B
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VII PEATÜKK 

Lõppsätted 

Artikkel 28 

Jõustumine 

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist 
Euroopa Liidu Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõigis 
liikmesriikides. 

▼B
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